
Гарри потащился на завтрак, пытаясь подавить зевок, когда опустился на скамью. После
побега из Азкабана собрания прокуроров набрали обороты; все стали работать усерднее, и это
действительно отражалось на результатах. Несмотря на дождь и низкую температуру, которую
принесла с собой британская зима, люди даже не прекращали бегать, как назначил Какаши.

Какаши занял место рядом с ним, и Гарри бросил на него полусерьезный взгляд. Он точно
знал, что Какаши спит меньше, чем он, даже с его кошмарами, которые будили его в любое
время суток. Однако он никогда не показывал ни малейшего намека на усталость или
напряжение; еще хуже было на пробежках, когда Какаши даже не вспотел. Это было
совершенно несправедливо.

Когда Гарри потянулся за кофе, Невилл занял место напротив них, послав веселое "доброе
утро" Какаши и нахмурившись на Гарри, Рона и Гермиону. Гарри в ответ смущенно
нахмурился: Невилл вел себя странно с тех пор, как они вернулись с рождественских каникул.

Во время собраний он почти молчал, но неустанно работал над своими заклинаниями. Он даже
похудел и перестал обращать внимание на травмы, полученные во время тренировок. Его
успехи почти обескураживали Гарри: Невилл освоил новейшие щитовые чары почти так же
быстро, как Гермиона.

Время от времени, когда Гарри заглядывал к нему, он видел, что Невилл отрабатывает с
Какаши какие-то маневры уклонения. Теперь, когда он об этом подумал, Какаши был
единственным человеком, с которым Невилл общался на собраниях. Это было странное
партнерство; Гарри мог бы даже назвать его дружбой, если бы не знал лучше. Какаши не был
тем, кем он показался им при первой встрече, но он все еще был там только потому, что ему за
это платили. Какаши немного потеплел к ним, но, как показали праздники, если бы у парня
был выбор, он бы держался от них подальше.

Видеть обычно отстраненного и сурового шиноби на земле, покрытой крупами, он будет
помнить еще много лет. Как и выражение лица Амбридж при виде этого зрелища.

- Невилл.

Гарри поднял глаза от усталого взгляда на свою чашку кофе и увидел, как Какаши протягивает
Невиллу предмет, покрытый коричневой бумагой.

- Прошу прощения за задержку, - он протянул его обеими руками. - Счастливого Рождества.

Гарри услышал, как Рон поперхнулся сосиской рядом с ним, не сводя своих широко раскрытых
глаз с подарка. Какаши подарил Невиллу подарок? Зачем?

- Все в порядке, - засиял Невилл, взяв пакет. - Спасибо, что ты вообще мне что-то подарил.



Затем Какаши повернулся и протянул Дину и Симусу по свитку пергамента. Пара обменялась
взглядами, прежде чем принять их.

- Спасибо вам обоим за внимание.

Замешательство только усиливалось, пока Гарри наблюдал за этим обменом. Что происходило?

- Какаши! Ты не можешь быть таким серьезным!

Все взгляды устремились на Невилла. Он снял коричневую бумагу, чтобы показать темно-
зеленую книгу с черными акцентами, разбросанными по ее поверхности. Гарри со своего места
не мог разглядеть название, но Гермиона склонилась над плечом Невилла с выражением шока
на лице.

- Тысяча ядовитых растений и грибов: Как использовать и лечить, - прочитала она. - Где ты это
взял? Этого нет в библиотеке.

Какаши пожал плечами.

- Мы с Какаши говорили о белладонне и других вещах в гербологии перед каникулами, -
взволнованно объяснил Невилл. - Я вскользь упомянул эту книгу, потому что ее не было в
библиотеке, но она упоминалась в одном из наших учебников. Я и подумать не мог, что он
достанет ее для меня!

- Книга о том, как использовать яды? - с сомнением спросил Рон.

- Это потрясающе! - продолжал Невилл, так как Рон молчал. - Это лучший подарок, который я
когда-либо получал.

Какаши на мгновение посмотрел на Невилла, а затем кивнул, подавая себе чашку чая и
большую порцию фруктов и яиц. Гарри уже собирался высказаться, когда Дин произнес.

- Какаши, приятель. Это не может быть тем, о чем я думаю.

- Заметки по истории магии! - торжествующе завопил Симус.

- Да, но не просто конспекты, - кивнул Дин. - Это все, что нам нужно для экзамена, но в
кратком изложении. Никогда еще история не имела для меня такого смысла.

- Я заметил, что ты спишь во время этих занятий, - пожал плечами Какаши. - Я подумал, что
это поможет.



- Спасибо, приятель! - усмехнулся Симус.

- Подожди, а почему ты раздаешь подарки? - Гермиона нахмурилась. - Рождество закончилось.

- Я опоздал.

Гарри даже не знал, что Какаши был достаточно близок с кем-то, чтобы обмениваться
подарками.

- Почему вы вообще раздаете подарки? - заговорил Рон. - Обычно вы раздаете их только в
качестве обмена.

- Так и есть, - глубокомысленно нахмурился Невилл. - Если вы, ребята, ничего ему не подарили,
это не значит, что мы ничего не подарили.

Гарри открыл рот, но ничего не вышло. Остальные подарили Какаши что-то на Рождество?
Когда это было?

- Кроме того, это было довольно ужасно с твоей стороны. Он остался с тобой на Рождество, а ты
его бросил; ты даже не позволил ему поужинать с тобой на Рождество? Как можно так
пренебрегать кем-то?

- Подожди минутку, Невилл...

Дин оборвал реплику Рона.

- Это был довольно плохой ход, - неодобрительно сказал он. - Он не поехал домой, поэтому ему
пришлось остаться в чужой стране без семьи. Меньшее, что ты мог сделать, это подарить ему
что-нибудь на Рождество.

Гарри не мог поверить в то, что услышал. Какаши провел почти все рождественские каникулы,
избегая их и скрываясь в тени Гриммаулд Плейс. Было несколько моментов искреннего
разговора, но не так много, учитывая, что это длилось в течение месяца. Миссис Уизли
пришлось силой уговаривать парня сесть с ними за рождественский обед.

Честно говоря, Гарри даже не пришло в голову подарить Какаши что-нибудь; он считал шиноби
отдельным существом, не связанным с миром Рождества, подарков и мишуры. Какаши говорил
о празднике Ринне, и они даже зажгли свечи, но все равно было трудно думать о парне в
контексте их западных традиций. Кроме того, когда Гарри думал о подарках, он думал о
друзьях и семье. Возможно, он смирился с тем, что с Какаши связано нечто большее, чем он
думал сначала, но он еще не думал о нем как о друге.



Эта дискуссия заставила задуматься о том, какое значение имело знание профессии Какаши.
Невилл, Дин и Симус не знали истинной причины посещения Какаши Хогвартса; они не видели
его так, как Гарри и Орден в Гриммаулд Плейс. Они просто видели в нем странного студента
по обмену; они не знали правды. Они упускали очень многое из общей картины.

Впрочем, это объясняло все те грязные взгляды Невилла с тех пор, как они вернулись.

Какаши поднялся со своего места, привлекая взгляды сидящих за столом.

- Это неважно. Я не праздную Рождество и поэтому не испытываю к этому событию тех же
чувств, что и вы. Пора на урок.

Гарри выпил свою чашку остывшего кофе и последовал за остальными на первый урок,
наблюдая, как Невилл пристроился рядом с Какаши. Неужели так было всегда? Новая
информация о его охраннике вихрем пронеслась в его мыслях.
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